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A SVAJCI ,,HUN VOLGY”

(A Wallis tartomanyi Val d’ Anniviers-i volgy)



,,...pusztulunk vesziink,
Mint oldott kéve, szethull nemzetiink”

(Tompa Mihaly: A Golyahoz)

ELOSZO

»A magyarsag’ alatt mindazon karpat-medencei népeket értjiik, amelyek masok, mint az
Eurépat benépesitd indoeurdpaiak és a szlavok. Ebben az értelemben ,,magyarok™ voltak mar
a Krisztus el6tti V. szézadban itt €lt irdni szkitdk, majd az idészamitasunk kezdete koriili
idoben ide bekoltozott ugyancsak irdni szarmazasu szauromatdk és a szarmatdk, majd a
Krisztus utani V. szézadban behatolt hunok, az 568-ban és utdna tobb hulldmban bejott
avarok, a 895/96-ban ide érkezd Arpad népe - ,,a honfoglalé magyarok” - és végiil az 1235-
ben bekoltozott jaszok és az 1246-ban letelepedett kunok. Mivel a Karpat-medence a
legnyugatibb eurazsiai sztyepp, ezek az irani és bels6-azsiai, zomében lovas népek a Karpat-
medencében letelepedtek és otthonra talaltak. Kelet felé nem mentek ,,vissza”, mert a Népek
Orszagutja mar megtelt, Nyugaton pedig mas kornyezet fogadta volna Oket és ott mar
letelepiilt népek éltek.

A Karpéa-medencei otthon azonban nem jelentette azt, hogy a magyarsdg innen nem jutott
volna el a Fold szinte minden részébe. A szkitdk leleteivel tele van Eurdzsia. Attila hunjai -
kiilonosen a galliai 451-ik évi catalaunumi (Chalonsur-Marne-i) - rémaiakkal (gétokkal,
frankokkal és a burgundokkal) valo talalkozéds utan kisebb csoportokban tértek vissza a
Kéarpat-medencébe, sokuk menet kozben letelepedett. Az avarok Nagy Karollyal valo
Osszetlizésiik utan (804-ben) szoérddtak szét Eurdpaban, a honfoglaldé magyarok pedig a X.
szazadban ,kalandoztak™ be szinte az egész Eurdopat. A kozépkorban a magyarsag Tavol-
Keletre jutott el, majd a torokok révén a magyarabok 1516-ban hatarérzdoként kijutottak a mai
Szudan és Egyiptom teriiletére. 1531-ben Provance tett szert varosonként 200-200 magyar
kézmiivesre €és a sort még folytathatndm tovabb az 5 foldrészre kitelepiilt magyarokkal, a
franciaorszagi ,.Bercsényi huszarokkal”, Papp Janossal, a Little Big Horn-i csatdban résztvett
magyar katonatiszttel, a bur habortikban résztvevd magyar honvédekkel, vagy akar az Alma
Ata-ivagy az uj-zélandi magyar kozosséggel.

A magyarsag, ahova csak eljutott nemcsak biologikumat, de szokasait, hitvilagat, nyelvét,
zenéjét és népmiivészetét is magaval vitte és - szemben a kozmopolita, mindeniitt a kdrnye-
zetébe beolvadd népekkel - azt fobb vonasaiban meg is tartotta. Ez a megdrzés teszi lehetdvé
a szétszorodott magyarsag kutatasat. Ideje lenne mar szdmot vetni nemcsak a Karpat-
medencében, hanem az azon kiviil is ¢16 népiinkrdl, ,kinnlévéségeinkr6]l” Ez a szamvetés
nekik tartast ad és a mi latoteriiletiinket is kinyitja. Ahova a magyarsag eljutott, oda ,,szint”,
sajatos kultarat és ,,massagot” vitt. Sok értékkel gazdagitottuk - és ma is gazdagitjuk - a népek
palettajat, kultarajat és testi megjelenését. A Val d’Anniviers volgyben a magyarsag test-
alkata, élettani jellemz6i (mongolfoltja, mongolreddje, markerjegyei stb.), rovasirasa, népmii-
vészete (€letfai, tulipanjai, kopjafai), ételkulturaja (hispacolasa) és nyelve atvészelte az évsza-
zadok viharait, ma is tanulmanyozhatd, dokumentalhat6. Az Anniviers volgyi ,,magyarsag”
nem kuriézum, hanem egy csodélatos tanusagtétel fennmaradasunkrol is vitalitasunkrol.
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A Val d’ Anniviers helységei - némelyik kiejtés szerint irva.




A svijci hegyek volgyeiben megmaradt Osi torzsek koziil az egyik legérdekesebb az
anniviersi lakossag A roluk szo6lo svéjci torténeti forrdsok szdma szinte kimerithetetlen, de
igazi eredetiiket, hovatartozasukat maig sem sikeriilt tisztazni. Eletmodjuk, szokésaik, testi
alkatuk, zenevilaguk, néprajzkincsiik, nyelviik egyarant idegen a wallisi lakokétol. Es mivel a
kornyezetiikben €16 torténészek csak a kozelebbi, vagy csak kicsit tavolabbi szomszédaiknal
keresték eredetiiket - a ,rejtély” megoldasat -, itt nem taldltdk, ezért eredetiiket illetéen
tobbnyire el is maradt barmiféle konklizié levonasa.

A magyar Horvath Mihaly a ,,Szdzadok” cimii folyoirat 1881-1 évfolyamaban ,,Egy kis hun-
kérdés tobb nagy kozott” cimmel a hunok utdédainak nevezi dket. Ezen nézetét egyrészt szo-
kasaik megfigy elésére, masrészt arra alapozta, hogy e kiilonds emberek is a hunok utddainak
tartottak €s tartjak ma is magukat. Horvath Mihaly tobbek kozatt igy ir roluk:

Azt gyanitjak, hogy a régi hunok utodai. E kis torzs Wallis kantonban lakik, mintegy 4-5000
lelekbdl all, maguk is a hunok utodainak tartjdk magukat, s sajatsagos nyelven beszélnek, de
maskiilonben a szomszéd vidékek népeitdl alig kiilonbozteti meg Oket valami. Majdnem
mindny4jan vildgoskék vagy sziirke, zoldesbe jatszo szemekkel, szOke vagy barna hajjal,
széles csontos homlokkal, kissé kinyomuld jaromcsonttal birnak. Orruk kozonséges, alluk
széles, s nyakuk erds és vallaik kiemelkeddk, de atlag alacsony termetiiek. Nyelviik, mely
most a francia nyelv s miiveltség gyors terjedése kovetkeztében kiveszésnek indult, egyetlen
eurdpai nyelvhez sem hasonlit, de alaposan eddig nem is ismertették, valamint szokasaikat
sem, de ami vildgra jutott, az sajait mondasaiknak hitelét némileg valosziniivé teszi.
Kiilondsen érdekes adat, hogy temetkezésnél a halott mellett tobb 6ra hosszat sirnak és
ivoltdznek s a temetés utdan hossza €lénk tor kovetkezik, s hogy végre a lakosoknak nagy
hajlamuk van a koéborlasra. Néhany helynév egészen magyar hangzasu, mint Penszék,
Kuimez, Luk, Nava, Navaszék, Kallo, Barma, Feja stb. Nagy kar volna, ha e nyelv elébb
elpusztulna, mielétt azt szakértok egész részletességgel tanulméanyozhatnak”. (Horvath
Mihaly. Megjelent A Fold és Népei cimii kotetben 1881-ben)

Régebben a volgyon kiviiliekkel nem is hazasodtak. ,,Az idegenekkel szemben nyiltak,
baratsagosak, vendégszeretok, sohasem megaldzkoddok, a biiszkeségtél mentesek Ontuda-
tosak™ - irja roluk Anton Karl Fischer. Hazaik épitésmoddja, szigetelése, fedanyaga és zsin-
delyezése megegyezik a székelyekével. A hazakra rairjak az épitd nevét €s az épités datumat.
,,Gloria Amen” - olvashatjuk a hazakon az eifischi volgyben, akar a székelyeknél: ,,Béke a
belépdkre, Aldas a kimendkre”. Aldozati helyeik (koveik) neve: szervagd, mondavilagukban
Gargantos az 6rids neve, Tupil a gonosz szellemé, Kurtaczavas az éjjeli szellemé, Ladonna
egy masik éjjeli szellemé és Follaton is egy szellemé.

Az anniviersi volgy lakoi hosszl ideig elkiiloniilve éltek a szomszédos volgyek, de kiilondsen
a Rhone-volgy lakoitol, amihez nem kis mértékben jarult hozza a volgy megkdzelithetet-
lensége. Csak a 18. szazadban tették jarhatova az utat - robbantasok utjan - Sieders felé. Ez az
elszigeteltség évszazadokon keresztiil valtozatlanul fennmaradt; a volgy lakéi egymasra
voltak utalva és a Rhone-volgy lakoitdl valo elzartsdguk a 18. szazadig szinte teljes volt.
1834-ben a Val d’Annivierst nagy természeti csapas érte; Oriasi viztomeg ¢€s lavina zudult a
voOlgyekbe, hatalmas karokat okozva. A volgy oOnérzetes lakoi a gyiijtésbol szarmazod
adomanyokat visszautasitottdk, mondvan: ,a sors minden csapasat képesek belsé erdvel
lekiizdeni”.

Mark Theodor Bourrit, a genfi. székesegyhaz kantora 1781-ben irja, hogy mennyi gondot
jelentettek annak idején a sioni piispokségnek az Eifisch-volgy (Val d’Anniviers) lakoi, akik
sokdig pogany ok voltak ¢és konokul ragaszkodtak régi pogany hitiikhdz, még akkor is, amikor
mar egész Wallis régen a kereszténységnek hodolt. A téritést a hagyomany Raron var urdhoz,
Witschard-hoz koti, aki 6si normann eredetii csalad sarja volt.



A sioni piispOkdk tobbszor kiildtek missziondriusokat a volgybe, de 6k onnan soha nem tértek
vissza. Egy alkalommal - Urnap ¢jszakdjan - 300 pancélos vitéz indult a patak volgyébe. A
volgylakok tiizek gytjtasaval jelt adtak egymasnak, majd leeresztették a patak tartalék vizét;
igy a betolakodok kénytelenek voltak meghatralni.

Witschard grof udvardban ¢élt egy tompe, Zakkeo, aki mar régebben megtanulta a volgylakok
nyelvét. O elvitt nekik egy diszes evangéliumos konyvet és felolvasott - forditott - beldle. A
volgylakok vezetdje eldszor a volgy Follaton nevil szellemének, majd a Weisshorn gleccser
szellemének akarta felaldozni a torpe téritét. Be is 16kték a gleccserbe, de Zakkeo valahogy
¢letben maradt és visszatért hohéraihoz. Csodélatukban felkidltottak: ,Jézus a Megvaltonk ¢€s
Zakkeo az 6 fopapja!l” Az elkdvetkezd Plinkdsdot tartjak megtérésiik tinnep ének.

Eddig a legenda.

M1 mond a torténelem?

M nden torténeti forras megegy ezik abban, hogy az Eifisch-volgy lakoi kés6bben vették fel a
kereszténységet, mint a Rhone-volgy mads lakoéi. Sigmund Furrer kapucnis provincialis
torténetird irja az 1850-ben megjelent Geschichte, Statistik und Urkundensammlung (Sitten)
cimli munk4jaban, hogy az Eifisch-volgyet a savoyai grofok egyik dse, Ulrich, a XI.
szazadban hiibériil adomanyozta unokadccsének, II. Aimo piispoknek, a volgy megtéritése
jutalmaul. Nem messze Vissoie kozségtdl egy kis helység és egy kapolna neve ma is Mission,
amely név Bridel és Boccord torténetirdk szerint dsszefliggésben all a hittéritdk munkéjaval.
Vissoie kozségben 1239 6ta miikddik plébania.

Az Eifisch-volgyben két nagy hiibérur €lt: az egyik a volgy bejaratandl fekvo Beauregard var
ura, a masik a Vissoie-i varar. A hiibérurak legiddsebbjei, a ,,Herren von Eifisch”, - latinul de
Annivisio - nem laktak allandéan a volgyben. E csalad utols6 leszarmazottjanak lanya
Beatrix, 1380-ban néiil ment a hatalmas raroni varurhoz, Peter von Raronhoz és hozo-
manyként magaval vitte az Eifisch-volgy hiibérurasagat. Késdbb Peter von Raron részt vett
egy felkelésben az akkori sioni piispdk ellen, de lazadasat - hidba alltak mellette az Eifisch-
volgyiek - leverték. Witschard von Raron, Peter von Raron negyedik fia 6rokolte a Val
d’Anniviers-i hlibéri javakat.

Az egyhazellenesség csaladi hagyomannya valt, ezért az egyhazhoz hii wallisiak Beauregard
varanak lakoit kiéheztették és a varat leromboltak. Witschard utddai 1460-ban behodoltak a
sioni plispoknek. A megbékélés és a kiengesztelodés révén Witschard bekertiilt az Eifisch-
volgy1 hunok megtéritésének torténetébe.

A Val d’ Anniviersben lakok megtéritésének legendajat, illetve torténetét Mario (Troillet) irta
meg 1889-ben, Un vieux pays, croquis valasians cimmel.

Forrasmunkak a Val d’ Anniviers lakoirol:

A Val d’Anniviers lakoinak eredetére iranyuld kutatdsok - nem magyar részrél - a magyar
nyelv ismerete hianyadban nem vezettek eredményre. Sajatos nyelviik ma mar eltlint; a
huszonnegyedik 6ra utdn vagyunk. De csaladneveikben, helységneveikben még tetten érhetd a
multjuk.

A XVIII. szazadban a genfi sziiletésti J. J. Rousseau irt réluk: ,,Az anniviardok igen egy-
szertiek, kiilonlegesen szorgalmasak, a tétlenség ismeretlen naluk. Nagy szerénységiikben is
igen vendégszeretdek ¢és rendkiviil szimpatikusak. A legnagyobb jogtalansdgot is képesek
dertisen elviselni. Régota megvan ez a képességiik, melyet nyilvan az 6siddk ota veliik ellen-
séges kornyezethez vald kényszeri alkalmazkodas alakitott ki”. Vendégszeretetiiket kiilon
kiemeli, mert a kornyez6 népekre ez a tulajdonsdg nem nagyon jellemzd.



Mark Theodor Bourrit 1781-ben irt konyvének cime: Description des Alpes Pennines et
Rhetiennes (Genéve). Szerinte ,,egy hun toredék keresett menedéket a volgyben és kezdetben
igen primitiv kortiilmények kozott, nagy nehezen torndzta fel magat egy igen életrevald
néppé... Egyediiliek talan, akik az annak idején szerteszét félelmet keltd hunok torzsébdl
visszamaradtak™.

Johannes Miiller 1786-ban irta a Die Gesichten schweizerischer Eidgenossenschaft (Leipzig)
cimi miivét. A konyv 1217-bdl megemlit egy einsiedelni apatot, akinek neve Konrad, a Hun
nemzetségbol. ,,Ez a régi nemzetség itt, Svajcban az egykori Waldstettenben ¢lt, elddei a
torténetird szerint Attila hunjai voltak és javaik (birtokaik) a lauterbrunneni volgyben és
valoszintileg mas helyeken lehettek™.

Ez az 1786-ban irt torténelemkonyv a svijci szovetségi tanacs egyik tagjaként emliti a
»Ischudi” nevet. A szerz0 szerint ,ez a férfi idegen, az alemannok fogsdgiba keriilt
»~madschare” lehetett a kalandozasok korabol, akikrdl tudjuk, hogy ezekben az iddkben
milyen gyakran dultak fel az abendlandi provincidkat M agyarhon feldl... Ettdl az 1d6t6l fogva
szabad emberekként ¢éltek a Tschudik... tizenhétszer adtak vezetd embert hazdjuknak, a
legkitin6bb harcosok szarmaztak nemzetségeikbdl €s a svéjci torténetirasban is kitiintették
magukat a csalad egyes tagjai”.

Echesseriaux 1806-ban irt a wallisiakrol Lettres sur le Valais et leur moeurs de ses habitants
cimmel (Paris).

Ph. Bridel, Pastor von M ontreaux 1820-ban Ziirichben kiadott konyvében, az Essai statistique
sur le Canton de Valaisban néhol ugyan egy ,,fogalom” ala veszi a IX-X. szazadi kalandoz6
magyarokat a hunokkal, majd igy ir az eifisch-volgyiekrdl: ,,Az Anniviers volgy elsé lakoi
azok a hun katonak voltak, akik Olaszorszagbol menekiilve biztos helyet kerestek a megtele-
pedésiikre”. (Tudjuk, hogy Attila a catalaunumi sikon 451-ben vivott iitkézet utan vissza-
vonult szekértdbordba, de a nagy csata végeredményben dontetlen maradt és Aetius nem
kovette Oket; Attila visszatért seregével Pannonidba. A féseregtdl leszakadt hun csapattore-
dékeket azonban tovabb iildozték ¢és ezek vetddhettek a Rhone volgy ébe.)

Malten 1834-ben a Bibliothek des neuesten Weltkunde-ban a kdvetkezoket irja: ,,Az altalanos
nézet szerint az Eifisch-volgy lakoi 4zsiai eredetiiek, és annak a 20 vagy 30 hun harcosnak a
leszarmazottai, akik Attila seregétdl a Piemont-volgyben leszakadtak és az elkeseredett néptol
ildoztetve, az Alpok vdlgyeiben kerestek menedéket”. Vissoie kozség lelkésze szerint
»elodeik”, akik ott letelepedtek, a hatalmas hun néphez tartoztak. Ez a mintegy 200 katona, a
foseregtol leszakadva, Piemont térségben az Aosta-volgybe tévedt, ott ide-oda bolyongtak, az
ott ¢lok nyelvét nem értették és a volgylakoktol lildozve a magasabb régidkba huzodtak
vissza. D¢l fel6l a Val d’Hérensben sikeriilt egy atjarét talalniok (régi romai, akkor még jo
karban levé ut) és ezen keresztiil keriiltek az akkor még lakatlan Val d’Anniviersbe. A
legrégibb telepiilések itt Ayer és Grimenz.

Toldy Schedel Ferenc 1834-ben a ,,Tudoméanytarban” cikket k6z6l: Hun maradék a helvétiai
havasokban cimmel. Leirja, hogy a volgylakok azsiai eredetiiek, és hun harcosok leszarma-
zottainak tartjak magukat, akik a catalaunumi csata utan a féseregtdl lemaradva, az Alpoknak
ebben az eldugott volgy ében kerestek menedéket.

Ugyand egy német nyelvii Gtibeszamolot ismertetve igy ir: ,,Az utazdnak a sioni vasarnép
kozt egy kiilonds arcvonasu parasztasszony tiint fel, mely némely portékdk mellett a
hegységben gytijtott ércdarabokat is arul és sem francidul, sem németiil vagy olaszul nem
szo6lit, hanem egy kiilonds, félig érthetetlen dialektuson beszélt. Egy pap, plébanosa a kozel
fekvd Hérémence falunak (valdsziniileg Grimentz) azt monda. az utazénak, hogy azon
asszonynak foldije, mindketten az Anniviers - németiil Eifisch - volgyében sziilettek. A



kozvélemény azt tartja, hogy Ok azsiai eredetiiek. Attila haddnak maradékai, melyek rablo
szandékkal bekalandozvan e tartoméanyokat, Piemont sikjain az anyaseregtdl elvdgatvan
kénytelenek voltak a magas hegységbe, az akkor lakatlan vélgybe elvonulni.

Még ma is egy barlang, a nevezett falu szomszédsagaban, hunnok barlangjanak (Hunnen-
grotte) neveztetik, melyet a nép babonaés hite szerint gonosz szellemek laknak™.

Boccard M. St. M aurice-i kanonok, Histoire du Vallais avant et sous I’ere chrétienne jusqu’a
nos jours cimmel irt konyvet. Szerinte ,,az Anniviers-volgyet tatar hordak népesitették be,
akik Attila haldla utdn mindenfeldl tildozve, a legeldugottabb és legmegkozelithetetlenebb
volgy ekben kerestek menedéket.

Rude, zermatti (Wallis kanton) lelkész 1849. augusztus 29-én megmaszta a Trifgratot
(hegy gerinc Zermatt mellett). A hegygerinc tulso felén meredek sziklafalra talalt, amelyek
mélyén a Zinal-gleccser fel¢ kanyarodtak, ¢s a kozlekedés szempontjabol athidalhatonak
latszottak. Létratormelékek darabjait taldlta itt, bizonyitékaul annak, hogy a fal mellett vala-
mikor egy ut vezetett. ,,Azt beszélik - irja -, hogy az Eifisch-volgylakok malhas allataikkal
idonként a Dent Blanche hegycstcstol északkeletre vonultak, élelmiszer és bor beszerzése
céljabol, az Aosta-volgy iranyaba. Utjuknak kozvetleniil a Hornli alatt, szorosan a szikla
tovében kellett elvezetni”.

Az Eifisch-volgy lakoéi ismerték és hasznaltak ezeket a dél felé vezetd utakat. Elodeik, Attila
1.sz. 452. évi rémai hadjérata utan, dél feldl johettek a volgybe.

P. Sigmund Furrer, a kapucinus rend wallisi féndke 1850-ben a Geschichte, Statistik und
Urkundensammlun g iiber Wallis (Sitten) cimli mivében azt irja, hogy ,,az Eifisch-volgy els6
lak6éi hun katonak voltak, akik Attila halala utan, Italiabol menekiilve biztos menedéket
keresve vetddtek az anniviersi volgybe. Eleinte elzarkozva, a tobbi volgylakotol elkiiloniilve,
teljes egyszertiségben ¢ltek. A sioni plisp0kok a kereszténységet joval késObb kezdték koztiik
terjeszteni; az 0j tan csak huzamos vonakodas utdn kezdett a volgylakok kozt népszertivé
valni”.

Eduard Desor 1855-ben irt 6sszefoglaldé munkat Le Val d’Anniviers (Neuchatel) cimmel.
Ertesiilése szerint ,a volgy lakoinak szarmazasat illetben egyesek a hunokat, mésok a
magyarokat emlitik, mint lehetséges 3soket”. O volt az elsé szerzd, aki a volgy lakéinak
szokasairdl és 6ltozkodésérdl is irt.

Horvath Mihédly 1848-as magyar emigrans lelkész, torténetird, késdbb piispok, 1853-ban a
sioni Rivaz grof 40 évnyi kutatasa nyoman indult el, mert ,,a magyar Ostorténet-kutatds szem-
pontjabol igen nagy jelentdségli annak igazolasa, hogy a hun nyelv és a magyar nyelv azonos,
illetve a hun nyelv, amelyrdl nyelvemlékiink nem maradt, a legdsibb magyar nyelv lehetett”
(Muzsnay).

Rivaz grof az anniviersiekrdl igy ir: ,,az anniviersi volgy lakoinak eredetérdl semmi bizo-
nyosat nem tudni, s mindaz, mi err6l mondatik, nem okmaényokon, hanem hagyomanyokon
alapszik”.

Horvath Mihaly igy folytatja: ,Nem folytattam konyvekben targyak nyomozéséat, hanem
elhataroztam magamat a helyszinre utazni s ott magat a népet, annak nyelvét, szokasait,
hagy oményait s regéit tenni vizsgalataim targy ava”.

Horvéath Mihdly volt az elsd, aki Vissoie kdzségben a legrégibb anyakonyvet megtaldlta. A
konyv a volgy legrégibb csaladneveit tartalmazza; a korabbi konyvek valosziniileg tlizvész
kovetkeztében semmisiiltek meg Ebben a kdnyvben megkereszteltek, hazassagot kotok,
elhaltak ¢s a keresztsziilok, valamint az eskiivdi tanuk vezetéknevei taldlhatok 1682-1700-ig.
Ezek koziil 50 olyan nevet talalt, amely hasonl6 a magyarokéhoz. Ilyenek: Bartha, Bond (a



Székely Kronikéban férfinévként szerepel), Rua (Attila nagybatyjanak a neve), Kallo (mar a
Székely Kronikéban is szerepel), stb.

A kovetkezOkben az idézetek Horvath Mihaly: Kisebb torténelmi munkai II1. kotetében (Pest,
1868; megjelent a Torténelmi Zsebkonyv-ben 1859-ben) talalhatok.

»Nagy oromomre valt hallanom Ribordi art6l, hogy groéf Rivaz, sioni kanonok, ki csak néhany
év el6tt halt meg, negyven éven keresztiil faradhatatlan buzgalommal buvarkodott Wallis-
kanton &storténelmében...” O az Eifisch-volgyiekrol ezt irta: ,Hallom mondani, hogy az
anniviersi volgy a hunok maradvanyai altal népesittetett meg, kik Galliabol tizettek ki; de erre
semmi bizonyitvanyt nem talalok™ ... ,,Attila 451-ben intézte pusztitd hadjaratat. Az egyesiilt
rémaiak és frankok a chalonsi siksagon népébdl tobbet megdltek kétszazezernél (mely szdm
azonban szemlatomast tulzott). Ezen iitkdzet utan a Rajna felé s onnan Pannonidba vonult
vissza, honnan ismét 452-ben ltaliat arasztael...”

Idézem Horvath Mihalyt tovabb: ,,Az Anniviers volgy lakoi a kanton tobbi népességétol még
mintegy szaz év eldtt is csaknem teljes elszigeteltségben ¢éltek, s azoktol mind termetre, mind
nyelvre, mind szokdsokra nézve most is kiillonboznek... A volgy nyilasa vagy torkolata
néhany széaz labbal magasabban fekszik a Rhone nyilt volgyénél, s ebbdl tekintve, egy hegy-
hat altal teljesen elfodoztetik... A torkolatot Navizsencz szilaj patak gorgeteges, meredek agya
képezi, melyet kissé€ tobb szaz 6lnyi magassaga sziklafalak érintenek... Az t egyre emelkedik
s a volgyet tulajdonképp csak két hegyhat lejtdje, s annak hogy tigymondjam, valyujat a szilaj
patak medre képezi. De mennél magasabbra megyiink a volgybe, annal inkdbb szelidiil e
hegyhatak lejtdje, szélesebbedik a volgy; mig végre a torkolattol mintegy kétoranyira, Viszoj
helység mellett, egy beszogelld hegyorom altal két dgra szakad, melyek mindegyikének aljan
egy-egy patak tajtékzik ala... Az egész volgyben, melynek hossza mintegy két mérfoldnyire
nyulik, s melyet DéEIlrdl a magas Weisshorn teljesen elzar, 6sszesen nyolc helység létezik, s
ezekben mintegy négy-otezer lélek lakik. A {6 s legnagyobb helység Viszdj, mintegy 1200
lelket foglal kebelében; altalaban foldmiiveléssel s baromfitenyésztéssel foglalkozik. A
beljebb fekvd Ajer és Gremencz helységekben néhany év ota kobalt-, horgany- és
czinkbany ak is miiveltetnek”. (Ldsd 7. oldalon a térképet)

»A hazak falait féllabnyi vastag, a szegleteknél egymasba eresztett, s hogy jol egymasba
illjenek, gyalult gerendak képezik; a hézagok, mint a hajonal, mohaval tometnek be; a falak
belseje pedig, szintligy, mint a felsé és als6 padolat, deszkaval van kibélelve... A szobak,
minthogy falaik nem meszeltetnek, a kor altal megbarnult deszkazattal komor tekintetet
nyernek”. (Lasd 1., 2., 3. kép)

»Most mar szdmos csalad tagja hétszamra leszall magas volgyébdl s tavozik a kanton
termékenyebb részeire munkat keresni... Az anyakonyvekbdl latom - Gigymond a gazdam, a
lelkész -, hogy 4-5 nemzedék eldtt hallatlan dolog volt egy volgybeli lakosnak hézasuldsa a
kanton mas részeibdl; mit egyebek kozt a nyelv kiilonbdzése is gatolt™.

»--Az anniviersi volgy nyelve annyira kiilonbozik a szomszéd volgyek nyelvétdl, hogy e
kiilon volgyek lakosai 6ket sajat nyelvokon egyaltalan nem értik meg... Helységeik nevei,
ugy, miként a nép nyelvén hangzanak, de magyar hangjegyekkel irva... Penszék, Viszoj, Ajer,
Grimencz, Prasz, M ajor, Kiilmez, Luk...

»Penszék, mint monddk a legrégibb helység, amelyet egyébirant Utjaban legelébb, a volgy
torkatol mintegy masfél oranyira ér az utas, egy igen emelkedett, az itnal sokkal magasabb
hegy fokon fekszik gy, hogy e magyar elnevezés: fenszék, sot az is: benszék teljesen kifejezi
a helység fekvésének jellemét. Tudjuk, hogy a székelyek mdiglan szék-nek nevezik szamos
lakhely eiket.



Visz0j, a fohelység a Navezsencz patak jobbpartjan, mig Penszék a balon fekszik, egyik a
masiktol mintegy féloranyira.
Grimencz vagy Gremencz, a volgy legtavolabbi, szintén nagyobb helysége, kozel azon két

hegy gerinchez, melyek hegyes szdgbe Osszefutva, érintkezési pontjukon, a Weisshornna
emelk ednek.

Kiilmez, csak néhany hazbol allo kis tanya, melynek lakosai a meredek hegyhaton foldjeiket
nem igen mivelhetvén, baromtenyésztésbdl élnek, mert legeldjilk, mezejok elég van. Ha
valaki e szdban kiilmez6t, vagy kii-, k6-mez 04t 1atna, dm én nem ellenzem.

Luk, egy igen elrejtett, nehéz bejaratu volgyagyban fekvd helyecske, melyre neve, magyar
értelemben teljesen raillik.

A volgyet kornyezd hegyhatak nevei: Ponset; Sandolin; Tiny6zsa; Ruaz; Tono; Barnozsa;
barna vagy fekete hegy, melynek tovében egykoron szamos kenyérsiité kemencze allott,
melynek most mar csak némi romjai lathatok. Tovabba Nava; s ennek aljan néhany hazbol
allo tanya, melynek neve: Navaszék.

Tovabbi hegyhatak: Irek, Vujbe, Bendéle, Cziruk, Czaszele stb.

Patakok nevei: Navezsencz, Gugra.

Legelok nevei: Tarampon, Labarma, Leszeitisz stb.

Tovabbi szavak: borra = boru, feja = fejos, vujku = kuvik, dorbade = dorbézolas stb.
Csaladnevek: Savian, Kallo, Visszo stb.

M itologiai nevek: Gargantoa, Tupil, Ladonna, Kurtaczavas (a magyar csorvas), Follaton stb.

Regéik, mondaik jobbara az embernek a természeti erdkkel folytatott harcara vonatkoznak.
Szokas volt a halotti tor, amely Wallisban egy ébként nem szokés”.

I. von Tschudi, a Turista Svajcban cimii konyvében irja: ,,A vendégszeretd, josagos és jozan,
sokszor a nomad ¢letmod felé hajlo lakok... a Wallis vidék legszorgalmasabbjainak, leg-
moédosabbjainak szdmitanak és egészen kiilonleges szokéasokkal, valamint erkodlesokkel
rendelkeznek”.

Hermann Alexander Berlepsch, svajci utikdnyvében, az 1865-ben 3. kiaddsat megért
Reisehandbuch-ban igy ir az anniviardokrél: ,,nem konnyli az anniviardoknal szorgalmasabb,
koriiltekintdbb hegyinépet taldlni, akikrdl azt mondjak, hogy a hunoktdl szarmaznak”.

Dr. Hermann Adalbert Daniel hallei professzor, 1868-ban adta ki a Handbuch der Geo graphie
cimii munkajat. A wallisi St. Maurice-i kolostorrdl irja: ,,A kozelben fekszik teljesen
elszigetelten az Eifisch-tal, amelynek lakoi az itt letelepedett hunok leszdrmazottainak
tekintendok™.

Wolf, F. O. sioni professzor ismeretlen évjaratt, Die Théler von Turtmann und FEifisch cimii
munkéja részletes leirast tartalmaz az Fifisch-volgy lakdinak szokasairol.

Gyorgy Aladar, 1881-ben megjelent A Fold €s népei cimii munkaja III. kotetében igy ir: ,,Kar
lenne, ha a nyelvtorténet-szamba mend adatok, Horvath Mihdly utdan abbamaradt kutatésa
felderitetleniil maradna”.

A témardl emlitést tett még Picaud, M. 1898-ban a Le chargat valasian souvenir de I’invasion
des Huns cimi@i kotetében, de Lavallaz Léon 1899-ben Essai sur le patois d’Hérens cimii
munkajaban, Brunhes et Girardin 1906-ban a Les groupes d’habitations du Val d’Anniviers
come types d’établissement humain cimii cikkében. Eugene Pittard antropoldgus 1909-ben,
Les cranes valaisans de la Vallée du Rhone cimii cikkében tesz emlitést a volgy lakokrol.



A Val d’Anniviers - németiil: Eifischtal - elsé ,,igazi” kutatoja Anton Karl Fischer, erdélyi
szadsz tudos-mérndk volt, aki 1896-ban Ziirichben adta ki terjedelmes monografigjat: Die
Hunnen im schweizerischcen Eifischtale und ihre Nachkommen bis auf die heutige Zeit
cimmel. Munkdja az eifisch-volgyiek kutatoinak ,,Szent-irasa” lett, és tulajdonképpen azota
mindenki abbdl ¢él; ahhoz igyekszik valamit hozza tenni, azt megprobalja megcéafolni; de
annal jobbat még senki nem irt.

Fischer leirja, hogy az eifisch-volgyiek nem ismerik az orrhangokat és a szavakat a magyar
fiilnek megfelelden, tisztan ejtik ki. Nyelviik ,.egy sajatos nyelv, amely a magyartol csak
kevéssé kiilonbozo ny elvjards volt”. Nyelviik az olasz, a régi hun, valamint a latin elemekkel
vegy itett nyelv, amely a francia nyelvbdl nem vezethet6 le. Az elsé szotagon van a hangsuly.
Jellemz6 a székely-magyar nyelvre éppugy, mint az eifisch-volgyire a kettés hangzo
eldszeretettel vald haszndlata, és a massalhangz6 helyettesitése maganhangz¢ altal (pl. Iuo
vagy lou 16 helyett, idiio vagy ide6 idd helyett, és bauta balta helyett, elime, elme helyett).
El6fordul a méssalhangzok kihagyasa is: ement = elment; fement = felment. A vizet viez-nek
ejtik, szinte gocseji kiejtéssel. Sok Osi eredetli szavunk - példaul csap, csapni - szerepel az
eifischi nyelvjarasban.

Fischer az alacsony istalloajtok ajtofélfajan - szemoldokfajan - belerott jegyekre figyelt fel. A
rovasjelek, mint a lakok neveinek kezddbetiii, 6sszefliggésbe hozhatdk az dsmagyar rovésiras
jeleivel. Fischer hun-magyar ABC-jeleket kozol konyvében, majd felsorolja azokat a jeleket,
amelyeket a Val d’Anniviersben talalt és amelyek azonosak (hasonloak) a kozoltekkel. Ezen
jelek megfelelnek azon csaladnevek kezddbetiiinek, amelyek magyar csaladnevekkel
hozhatok kapcsolatba és amelyeket a csaladok neviik jelzéseként hasznaltak ott.

Kiemeli a volgylakok arcprofiljat: ,,Homlokuk ¢és hajuk legjobban a cserkesz-tipust kozeliti
meg ¢és azon keresztiil kozel all a magyarokéhoz, illetve a hun tipushoz”. Kiemeli a ndk
szépségét, a lakok egészségi allapotat; ,.a kretenizmus az Eifisch-volgy lakdindl ismeretlen”.

Végiil a kovetkezd kovetkeztetést vonja le: ,,Ha magyar hangzésu nyelvemlékek gyiijthetok
ebben a volgyben, mindezek csak azt bizonyitjak, hogy a hun és a magyar nép és nyelv
azonos gy Okeri”. Fischer zarszava kony vében: ,,Hatasos tdmogatdssal nem volt szamomra tul
nehéz mindazt Osszehozni, amit sikeriilt Osszegytjteni és feldolgozni; legyen elégséges
azonban az, hogy egy nép torténelmének és hagyomanyainak tobb hitelt adjunk, mint egy
elfogult konyvmoly szofizmusanak és okoskodésainak™.

A szézadfordulo 6ta Makoldy Sandor foglalta 6ssze 1913-ban az addigi ismereteket, Die
Anniviarden, die Vergangenheit und Gegenwart der sogenannten Schweizerhunnen cimmel.
Meyer Leo 1914-ben Untersuchungen iliber die Sprache von Eifisch im 13. Jahrhundert nach
dem Urjundenregister der Sittner Kanzlei cimmel irt nyelvészeti tanulmanyt a volgy lakoirdl.

Jelentds forrast adtak ki 1942-ben; Wilhelm Gyr foglalta 6ssze az addigi 6sszegytlt adatokat,
a zirichi egyetemre benyujtott La vie rurale et alpestre du Val D’Anniviers cimi doktori
értekezésében; ebbdl 51 oldalnyit kinyomtattak. A szerzé miivében a volgylakok beszéd-
hangjainak ¢és leirt betliinek kiejtését részletezi. Nyelviikben megtalalhatok az uj, letelepiilt
¢letmodra vonatkoz6 fogalmak szavai, melyeket a latin, a korai francia és a korai alemann
nyelvbdl vettek at, majd sajat nyelvi szellemiik szerint alakitottak oly mdodon, hogy a magan-
¢s a massalhangzok valtakoznak, ezért beszédjiik igen dallamos. A c-hangot nem ismerik -
miként az dsi magyar nyelv sem ismerte -, és csak késobb, idegenbdl atvett szavakkal keriilt
be nyelviinkbe.

Egy-egy kisebb cikk mellett (pl. Balazs Péter: Die hunnische Erinnerungen im Val
d’Anniviers, 1962, stb.) Muzsnay Jend hivta fel ujra a kutatok figyelmét a Val d’Anniviers
lakéira az 1978-ban német nyelven kiadott Das Phantom vom Val d’Anniviers, majd
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ugyanebben az évben magyar nyelven is megjelent Val d’Anniviers fantomja (Miinchen)
cimii koteteivel. Két évvel késObb Im Drohnen der Navizence cimii munk4jaban dsszefoglalta
az addigi ismereteket, felhivta a figyelmet elsésorban Horvath Mihaly és Anton Karl Fischer
megallapitasaira.

JO nyelvészeti tanulmanyt it a témaban Vittay Gyozé 1987-ben. A kdvetkezOkben tole
idézilink. ,,Az els6 idOben megélhetésiikhoz tereld juhokat kellett - dsi katonai szokvany
szerint - zsdkmany olni, majd a hidnyzo6 asszonyokat is az ott €16 csaladoktol ragadtak el. Ezért
az ott mar letelepiilt lakossag ellenségesen lépett fel veliik szemben, {iz6be vették Oket. Igy
keriiltek az Alpok déli oldalara, ahol hosszabb 1d6t kellett eltdlteniiik, mert a nyelvészek meg-
allapitasa szerint nyelviikben provanszal nyelvi t4jszolas is felismerhetd. Jelentés szamu latin
szot vettek at, ami a letelepedett €letmddra vonatkozott, hiszen 6k addig lovagoltak. Az atvett
latin szavakban nem a mai ujlatinban altalanosan hasznalt ,,sz” hangértékben vették at az ,.8”
hangokat, hanem ,,s”” hangértékben. U gyanezt a kiejtést talaljuk a magyar nyelvben is, a latin
nyelvbdl atvett korai szavainknal.

A régi francia nyelvbdl is sok Uj fogalomra vonatkoz6 szot vettek at, természetesen nyelvi
szellemiik szerint leegyszeriisitve. A tovabbi iildozések miatt a svéjci 4tjaron - a St. Bernat-
hagon atvergddtek és a Rhone-folyd volgyében, a Sion-telepiilés vonaldban induldé Hérens-
volgy déli vizvalasztojan at jutottak be az addig lakatlan anniviersi volgybe. Ennek a
volgynek a Rhone-siksagara nem volt megfeleld kijarat, ezért az iildozotteknek ez volt a
legjobb buvohelye. Csak 1613-ban késziilt egy hid és it, melyen Oszvérekkel lehetett lejutni a
nagy volgybe. 1840-ben kocsikozlekedésre, 1924-ben autdbuszkozlekedésre tették alkalmassa
az utat. Ezzel megindult a kapcsolatfelvétel a nagy volgyi emberekkel, aminek kovetkeztében
bizonyos mérvii népkeveredés is bekovetkezett.

Régen, amikor ruhaanyagaikat maguk allitottak eld, ruhdjuk fekete szinli volt, ezért csak
fekete juhokat tartottak. Ebben is kiillonboztek szomszédaiktol, mert azok fekete allatot nem
tartanak.

Sirkeresztjeiken ott van a hatagu csillag, 6si jellegzetes napjelvény, a régi napimadat marad-
vanya. Ugyanezt a csillagot talaljuk meg a székely és a magyar, s6t az avar nép hézain,
kapuin, a bolcs6kon, régi ruhasladaikon, mangorloikon vagy akar a balatonardcsi temetd
sirkdvein is. (Lasd 4., 5., 6. kép)

Neviik felsorolasanal elo1 van a vezetéknév, utana a keresztnév, ahogy az a székelyeknél, a
magy arokndl, a kinaiaknal és a japanoknal szokésos™.

1985-ben jelent meg Bernard Savioz, Val d’Anniviers-i szdrmazast kutatdé munkdja,
Valasians descendents d’Attila cimmel. A szerzd, aki jelenleg a sioni Gravelone korhéaz
gazdasagi vezetdje, gyermekkoraban - a negyvenes évek elején - nomad pasztoréletet folytatod
nagy batyjatol hallott el6szor csaladja hun eredetérdl. Nem kis részben ezért iratkozott be a
Zirichi Egyetem Torténettudomanyi Karara, hogy valaszt talaljon 6si szarmazasanak
kérdésére. Tobb évtizedes munkaval, ismervén a szlik helyi Osvényeket, a temetOkertek
sirkeresztjeit, az elhagyott tanydk mestergerenddinak faragisait és személyesen ismerve
majdnem minden volgylakét, olyan adatokhoz jutott hozza, amelyeket kiviilallo aligha
ismerhet meg. Konyve elején kozli az e teriiletrdl és néprol szolo szinte teljes biblio grafiat,
majd a francidk szdmdra idegen szavakat gylijti Ossze és probdlja elemezni. Egyediilallo
értéke e kotetnek a Val d’Anniviers-i csaladjegyek €kjeleinek a magyar székely rovasirassal
val6 egybevetése. (Lasd 7. kép)
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A volgyben valamennyi csalddnak kiilon jele volt; ezt rajzoltak a sirkeresztekre, az erddk
faira, az allatok nyakéara. Bernard Savioz lerajzolta, lefényképezte, rendszerezte ezeket az Osi
csaladjeleket: koziilik tobbnek a hangértéke azonos a hun-székely rovasirasbol ismert
jelek ével.

A kotetben sok érdekes, addig kozoletlen adat szerepel a néprajz targykorébdl is; az ostorrodl,

a szolotermesztésrol, az épikezésekrdl, a tulipanos motivumokrol, az életfarol, a
sirkeresztekrdl és a mondavilagrdl. (Lasd 8., 9., 10., 11., 12., 13. kép)

Véletlenek nincsenek, csak nem ismert sziikségszeriségek. Bernard Savioz ziirichi kollégéja,
a Ziirichi Varosi Korhaz gazdasagi vezetdje Dr. Csihdk Gyorgy. O hozott 6ssze mindkét
Saviozzal, elsé tutjainkat egylitt tettiik meg a volgyben. A ,fordulatot” a Val d’Anniviers
kutatasdban az a vizsgalat jelentette, aminek soran Dr. Jean-Marc Caloz Vissoie-i korzeti
orvos a volgy legdsibb lakoéitdl vérmintakat vett és azokat elkiildtiik Osakaba, Hideo
Matsumoto professzorhoz. A vérmintdk tanusaga szerint az dslakok egy része ,,belsé-azsiai”
markerti, azaz vérsavojuk olyan specidlis immunanyag-megosztast mutat, amely Eurdpa
népeire nem jellemzd, viszont megtaldlhatd azon teriileteken, ahonnan a hunok jottek,
ugyanakkor kimutathat6 az avar lakossdg és a honfoglald magyarsag 6si szallasteriiletein is.
Ebbdl arra a kovetkeztetésre kellett jutni, hogy az anniviardok valéban nem &si eurdpaiak,
hanem vagy a hunok, vagy az avarok vagy a honfoglalé6 magyarok Svajcban €16 maradvanyai.

A Val d’Anniviers kutatdsdban nem kis szerepe volt a magyarorszagi Salamin csaladnak.
Salamin Marton a volgy aljaban fekvé Chippis kozségben sziiletett, ahol 1829-1835-ig
tanacselnok volt 1831-ben vette feleségiil Rossier Magdolnat. 1834-ben a Val d’Anniviers-t
sulyos természeti csapas érte; Oriasi mennyiségli viz és lavina zadult a volgybe. Chippis
kozségben a hazak 90%-a Osszeddlt. Ennek hatdsdra Salamin Méarton -, akinek eredeti
szarmazasi helye Grimentz vagy St. Luc volt -, csaladjaval egyiitt M agyarorszagra koltozott.
A Salamin (régi ejtése szerint ugyanaz, mint ma magyarul, a volgyben ma mar Szalamen-nek
ejtik) név kiilonosen Grimentzben és St. Luc-ban igen gyakori.

Erdekes, hogy a Salamin név a XII. szizadban mar szerepelt Magyarorszagon. 1138. szep-
tember 3-an II. Béla kirdly Osszeirta a domosi prépostsag birtokait és az ott €l0 szolganépeket
¢és az utobbiak kozott Salaminok is szerepelnek; azok ,.a szolga-haznépek, akiket Almos
herceg adomanyozott az 6 nagyon kedvelt domosi egyhdzanak, hogy benne éjjel és nappal
(Istennek) szolgdl6é kanonokoknak a mindennapi élelmet biztositsak”. Harom Tolna és
Somogy megyei akkori faluban; Dordcskén, Szandcson és Huston is szerepel a Salamin név.
A Salamin csalad sok kivalo nyelvészt és mérnokot adott az orszagnak, jelenleg 48 leszar-
mazottjuk €l és 23-an viselik a Salamin nevet. (A Salaminok tanitottak bardé Eotvos Lorandot
¢s Madéch Imrét francia nyelvre és Ok kisérletezték ki az elsd magyar telefont is).

Ilyen elézmények utan indult a magyar forgatocsoport a Val d’Anniviers-be, ahol Bernard
Savioz kalauzolt. A volgy lakoinak eredetkutatasat illetéen a 24. ora utan vagyunk, mar csak
morzsakat lehet itt-ott Osszecsipegetni e kétségteleniil érdekes kapcsolatokat mutatd embe-
rekrél. A mai napig egyetlen néprajzkutato, csaladkutato, antropologus, nyelvész, torténész
vagy barmilyen ,hivatdsos” kutatd nem dolgozott koztiikk. A legijabb szerologiai és fizikai
antropoldgiai vizsgalatok (az 6si lakoknal erdteljes ,,mongolid” jellegek figyelhetdk; meg a
gyermekek egy része mongolfolttal sziiletik, jelentds résziiknek ma is van mongolreddje,
masok a ,klasszikus” vércsop orttulajdonsagaik, mint kdrnyezetiiké stb.) azt mutatjak, hogy az
0s1 hagy omanyoknak ¢és a homalyba veszd forrasoknak - ahogy a modern torténettudomany
egyre inkabb megallapitja - az eddigieknél nagyobb jelentdséget kell tulajdonitanunk. Mivel
pedig a helvét svijciakat nem igen érdekli déli tartomanyuk e maroknyi idegen népessége,
azért nekiink magyaroknak kell szdmba venni népiink minden tévoli toredékét és esetleges
rokonat.
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Ma Vissoie, Pinsec, St. Luc, St. Jean ¢és Grimentz lakoinak egy része vallja magat a hunok
leszarmazottainak, szdmuk mar csak mintegy kétezer. E sz&zadban Ok is jelentds mértékben
keveredtek kornyékbeliekkel és az ide koltozott idegenekkel, hiszen Grimentz ismert
siparadicsom lett, igy egyre tobb a betelepiilok szama.

Illy és Gyula gondolatai idézddnek fel bennem. Hasonld helyzetben - amikor ellatogatott egy
provencei ,magyar”’ faluba - 6 is megkérdezte: és mi van, ha mégis legenda az egész?
(Megallapitotta, hogy az ottaniak 6sei a torok altal megszallt, Magyarorszagrol elhurcolt
fogly ok lehettek). ,,A nemzeti érzés hajszalgy kerei” cimil tanulmanyaban igy ir: ,,De hisz a
kérdésnek épp a legendabeli része foglalkoztat a vald tényeknél jobban. A léleknek az a
kiilonds szomja, mely még legendat is fakaszt, hogy kielégiiljon. Mi ez a szomj, ez érdekel...

Azért jottink ide, mert hitiink szerint valamiféle arvakat, vilaggd sodrodott testvéreket
akartunk folkeresni. Ok pedig azért fogadtak szivesen benniinket, mert azt hiszik, létiink
legrejtelmesebb kérd ését kozelithetik meg egy I€péssel: hogy honnan erediink, kik vagyunk.”
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3. kép
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4. kép
Sajatos temetdi keresztek Vissoie-bdl (hasonldoak vannak Luc-ban is)
(A. K. Fischer nyoman)
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4. kép

Sajatos temet6i keresztek Vissoie-bol (hasonloak vannak Luc-ban is)
(A. K. Fischer nyoman)
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6. kép

Sajatos temet6i keresztek Vissoie-b6l (hasonldak vannak Luc-ban is)
(A. K. Fischer nyoméan)
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Osi Val d” Anniviers-i csalédok rovasjegy ei.
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8. kép

Tulipanmintas utmenti kép olna Mission-bol.
Lent: Ugyanennek a kapolnanak a viragmintai és (jobboldalt)
M ay eaux-i ugyanily en kapolna hasonl6 viragmintai.
Az edény karminpiros, a virdg szara zold, a tulipanok tlizpirosak,
a kis csillag alakt viragok kozepe sarga, a szirmai kékek.

(A. K. Fischer nyoman)
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9. kép

Fent: szimmetrikus kapudiszités Csekefalvarol
(Székelyudvarhely mellett); kdzépen: ugyancsak csekefalvai oromdisz;
lent: viragdiszitések a M ay eaux-i kdpolna oltar mo gotti boltivrdl.

(A. K. Fischer nyoman)
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10. kép

Fent: tulipanos viragmotivum a M ay eaux-i kdp olna mo gotti falrol;
lent: a templom mo gotti varoshaza homlokfalan levo tulip &anminta
Grementz-ben

(A. K. Fischer nyoman)
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11. kép

Sajatos sziv alaku fabol késziilt gy ertyaminta-ny omo lap ocskak
1891-bdl Val d” Annivierbdl.

(A. K. Fischer nyoman)
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12. kép

Sargatanak nevezett ostor a Val d” Anniviers-bol,
amely et Guigoz professzor nagyapjatol szerzett 1880-ban.

(Bernard Savioz nyoman)

13. kép
Pinceablak nyilaszarok (fent: a Val d> Anniviersbdl; lent: Székely f6ldrol).
(A. K. Fischer nyoman)
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14. kép

Zinal (Szindl) - A régi kapolna a falu elején - 1910.
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16. kép
Chandolin (Sandolin) - A képolna - 1900.
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17. kép

18. kép
Pinsec (Penszék) - Pasztorkunyho - 1915.
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19. kép
Cuimey (Kiilmez) - A képolna - 1929.
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